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GOB!ERNO DE PUERTO RICO
QFICINA ENLAGE DE LA COMUNIDAD SORDA
CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES

CONTRATO NUM. 2024153000
COMPARECEN:

DE LA PRIMERA PARTE: LA OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA CON EL GOBIERNO DE
PUERTO RICO, entidad adscrita la Rama Ejecutiva creada por la Ley 22-2021, y representada en este
acto por el Ledo. Juan José Troche Vileneuve, Director Ejecutivo, mayor de edad, soltero ¥ vecino de San
Juan, Puerto Rico. La Oficina Enlace de la Comunidad Sorda con ef Gobiemo de Puerto Rico, adscrita a
fa Defensoria de las Personas con tmpedimenios del Estado Libre Asociado, es una agencia del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico creada porla Ley Nitm. 22-2021; cuya facultad para contratar se desprende
del Articulo 19 de la anfes citada Ley. L a Oficina cuenla con oficinas principales en San Juan, Puerto Rico;
en adelante, la “OECS”.

DE LA SEGUNDA PARTE: Favicla Garcia Rodriguez (i
| ISR < adelante denominado *La CONSULTORA".

EXPONEN.:

POR CUANTO: La OECS necesita los servicios a ser prestados por La CONSULTORA, ya que no cuenta
con recursos intemos para llevar a cabo el tipo de servicio profesional objeto de este contrato,
POR CUANTO: Ambas partes manifiestan ostentar autoridad delegada suficiente para otorgar el presente
contrato.
POR TANTO; La Oficina de Presupuesio de la DPI, en consideracion de lo anterior, ha emitido la
correspondiente certificacidn de disponibilidad de fondos de [a OECS, para adquirir los servicios, y, en
consecuencia, se procede a otorgar este contrato de conformidad con las siguientes: ----—-

CLAUSULAS Y CONDICIONES

PRIMERA: AMBITO DE SERVICIOS: La CONSULTORA hace constar que esté fisica y profesionalmente
capacitado para realizar los servicios objeto de este contrato.

11 La CONSULTORA se compromete y se obliga a prestar sus servicios profesionales a la OECS
consistentes en la prestacion de servicios para asistir en la creacion de la estructura organizacional de la
OECS. De requerirse ofro servicio que no sea estrictamente lo contenido en la propuesta, se olorgara
mediante enmienda previa per escrito mutuamente convenida al presente acuerdo. ——

1.2  LaCONSULTORA coordinar su servicio conforme a los asuntos que se le refieran a fravés de fa
PRIMERA PARTE, o su representante autorizado, quien dara las instrucciones especificas sobre la
realizacion de los frabajos contratados, conforme a la propuesta del contratista como detalla €l inciso 1.3
de la presente clausula PRIMERA.
13  Seincluye y hace formar parte de esle contrato como ANEJO Ala propuesta de servicios fechada
al 20 de agosto de 2024.
131 De existir angjos a este confrato y surgir cualquier discrepancia entre dichos anejos y este
contrato, prevalecerd lo dispuesto en este contrato.
SEGUNDA: COSTO POR LOS SERVICIOS.

21  HONORARIOS, La OECS pagard al CONSULYOR por la prestacién de sus servicios
profesionales a razén de una tarifa por hora, conforme el profesicnal que preste ¢l servicio de que se frate,
tal y como se desglosa en [a siguiente tabla:
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Favicla Garcia Rodriguez | $65.00 PHH

22  ConlaFactura, La CONSULTORA sometera a la OECS una lista con los nombres de [as personas
¥ su clastficacion conforme & la tabla que precede.
23  CUANTIAMAXIMAAPAGARSE. Lafacturacion por honorarios de este contrato tieng la cuantta
méxima a pagarse de SEIS MIL QUINIENTOS DOLARES (§6,500§ durante su vigencia segln la
disponibilidad de fondos aseverada en la comespondiente cerfificacion de fondos. La OECS no
reembolsara a la CONSULTORA por gastos incurridos en relacion con los Servicios prestados bajo este
Contrato.
2.4 La CONSULTORA reconoce y acepla que no podra exceder la Cantidad Maxima sin una enmienda
esciita previa a este Contrato suscrita por ambas Partes. De lo contrario, renuncia a su derecho de cobrar
por tales Servicios, aun cuando éstos efectivamente se hayan prestado,
25  Elpago porlos servicios pactados sera sufraga%' de las cuentas como se detalla a conﬁnua&n:

J »
FONDO CIFRA DE CUENTA CANTIDAD
FG E1290-111-1530000-1092-006-2025 $6,500.00
$6,500.00
TOTAL
TERCERA: FACTURAS.

31  La CONSULTORA presentara factura mensual principal por servicios rendidos, denfro de diez
{10} dias luego de terminado el mes en el que se rindieron o terminaron los servicios, ia cual debera ser
dalallada, especifica, desglosada y estar acompafiada de un informe que detalle ios servicios prestados
y las horas invertidas en la prestacién de los servicios. La factura debe incluir los trabajos llevados a cabo.
La factura que se someta debe incluir una certificacion indicando que los servicios fueron prestados y que
atin o han sido pagados. Ademas, se debe indicar que ninglin servidor piblico de la entidad contratante
85 parte o tiene algdn inferés en las ganancias o beneficios producto del contreto, objeto de esa factura,
y de ser parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del contrato debe especificar si ha
mediado una dispensa.
3.2 LaOECS sereservael derechode revisar la comeceitn de las facturas y de efectuar las auditorfas
que estime convenientes. De encontrar adecuadas las facturas, aprobaré las mismas y procesara su
pago.
33  lafactura por La CONSULTORA se entragara en original a la OECS, la cual estaré debidamente
complementada y certificada por éste. Dicha Oficina la trabajara prontamente a partir de su recibo; luego
sera debidamente certificada por la OECS o su representante autorizado, a tenor con la Ley de
Contabilidad y siguiendo la normativa establecida por las agencias fiscalizadoras del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. El dlimo pago para efectuarse bajo esie confrato, solo se eniregara si las
certificaciones de deuda indican que el contratista no iene deuda con el Departamento de Hacienda,
conforme ala Garta Circular 1300-16-16 del 19 de enero de 2016. De teneria, ¢l contratista se compromete
a cancelar aquella deuda que no pueda ser aclarada con el Departamento de Hacienda, mediante
retencion en los pagos a que tiene derecho a recibir bajo el presente contrato.
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34  Las facturas por servicios rendidos que se sometan para pago luego de los primeros diez {10)
dias del mes siguiente al cual se rindieron los servicios, se pagaréan &l mes proximo. ~~-

35  CERTIFICACION. La CONSULTORA declararé cada una de las facturas que presente ala OECS,
la siguiente certificacién:

"Bajo pena de nulidad absoluta certifico que ningdn servidor ptiblico de Oficina Enlace de
fa Comunidad Sorda es parte o tiene algin inferés en las ganancias o beneficios producto
del contrato objeto de esta factura y de ser parte o fener interés en las ganancias o
beneficios producios del confraio ha mediado una dispensa previa. La tnica
consideracion para suministrar los bienes o servicios objeto del contrato ha sido el pago
acordada con el representante autorizado de la Oficina enlace de la Comunidad Sorda.
El importe de esta factura es justo y comecto. Los trabajos han sido realizados, los
productos han sido entregados y los servicios han sido prestados, y no se ha recibido
pago por elios.”

Toda factura que no contenga esta cerfificacion no seré procesada para pago.

36 RETENCION EN CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES: Aunque no existe entre las
partes relacion de patrono y empleado, la PRIMERA PARTE, por disposicion de la Ley Nim. 257-2018,
retendra e diez por ciento (10%) de los pagos que efectlie a la SEGUNDA PARTE por concepto de
contribucién sobre ingresos; excepto que la SEGUNDA PARTE presente a la PRIMERA PARTE el
documento de relevo parcial o total de la relencion en el origen sobre pages por servicios prestados

emifido por el Departamento de Hacienda o €l documento que comesponda ser emitido por dicha agencia,
en cuyo caso la retencidn se haré segiin indique el documento presentado.

37  RETENCION ESPECIAL DEL 1.5 POR CIENTO (1.5%): Conforme a la Ley Nam. 48 del 30 de
junio de 2013, y la Carta Circular Nomero 1 300-07-21 del 9 de octubre de 2020, la OEGS metendra una
aportacion especial al CONSULTOR DE UNO PUNTO CINCO (1.5%) POR CIENTO DEL PAGO POR
CONCEPTO DE SERVICIOS PROFESIONALES, sila parte coniratada tiene confratos con ofras agencias
gubemamentales y cuyo monto fotal sobrepase los frescientos mil dolares ($300,000) anuales. A esos
fines, 'a SEGUNDA PARTE certifica que en la actualidad no tiene confratos con ofras dependencias
gubernamentales cuyo monto total sobrepase dicha cuantia. Asi mismo, certifica que si durante la vigencia
del presente confrato offeca prospectivamente sus servicios profesiongles a ofras dependencias
gubernamentales y el monto agregado llega a ascender a los frescientes mil délares ($300,000) io
notificara a la PRIMERA PARTE para que esta pueda realizar la retencitn comrespondiente. Conforme a
la Carta Circular antes citada, la retencion no aplica a los individuos que contraten por menos de la
cantidad agregada especificada ena siguiente cldusula.  La OECS emitira pago a nombre de Secretario
de Hacienda por el total de la aportacidn especial. Depositara ef cheque en un banco designado o en
cualquiera de las Colecturias de Rentas infemas no mas farde det dia 10 del mes siguiente a la aportacion.

CUARTA: VIGENCIA Y REGISTRO EN LA OFICINA DEL CONTRALOR.

41 VIGENCIA. Este contrato estara vigente desde su otorgamiento hasta el 31 de diciembre de
2024,

42  Ninguna prestacion o contraprestacion objeto de esfe contrato podra exigirse hasta tanfo el mismo
se haya presentado para registro en la Oficina dei Confralor a tenor con lo dispuesto en la Ley Ndmero
18 de 30 de octubre de 1975, segn enmendada, conocida como "Ley para Requerir que los
Departamentos, Agencias, Instrumentalidades y Municipios Mantengan un Registro de Contratos y Envien
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Copia de los Contratos que Otorguen a la Oficina del Contralor de Puerio Rico” y su comespondiente
Reglamento Nim. 33 de 15 de septiembre de 2009. Asimismio, la vigencia de este contrato estara sujeta
a que el mismo sea debidamente registrado y que copia de éste sea remitido a la Oficina del Contralor,
La QECS seré responsable de certificar el nimero de registro, fecha y hora en que fue regisirado ante la
Oficina del Confralor.

QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATO:

54  INMEDIATA Y SIN NOTIEICACION PREVIA. La OECS podra resolver inmediatamente esle
confrato sin previa noiificacién en cualquiera de las siguientes circunstancias: (1) cuando La
CONSULTORA hubiera sido convicto de alguno de los defitos bajo la Lay 2-2018, seglin con Jo dispuesto
en el Articulo 3.4 de la Ley Nam. 2-2018, el cual dispone en su parte pertinente que: “Cualquier persona,
sea natural o juridica, que haya sido convicta por: infraccion a los Articulos 4.2,4.30 5.7 dela Ley 1-2012,
segtin enmendada y conacida como “Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamental", por infraccion
a alguno de los delitos graves confra el ejercicio del cargo piiblico o conra los fondos piblicos de los
contenides en los Articulos 250 al 266 de la Ley 146-2012, segiin enmendada, conocida como "Codigo
Penal de Puerto Rico™, por cualquiera de los delitos tipificados en este Codigo o por cuakjuier otro delito
grave que involucre el mal uso de los fondos o propiedad piblica, incluyendo sin limitarse los delitos
mencionados en la Seccién 6.8 de [a Ley 8-2017, estard inhabilitada de contratar o licitar con cualquier
agencia ejecutiva del Gobiemo de Puerto Rico por el témmino aplicable bajo el Articulo 6.8 de la Ley 8-
2017. Cuando no se disponga un término, la persona quedaré inhabilitada por diez (10} afios contados a
partir de fa fecha en que termine de cumplir la sentencia.” segin enmendada en cuyo caso, la OECS
exigira la devolucion de las prestaciones relativas al contrato o contratos afectados direclamente por la
conviccidn del delito; (ﬁ) cuando cualquier Institucion, Agencia o Junta competente revocara las licencias
ylo permisos que le permiten cumplir con las obligaciones contraidas mediante el presente contrato; (3

por abandona de o la ejecucion insalisfactoria del contrato, asi como el progrese lento que no sea como
resultado de acciones tomadas o ignoradas por fa OECS, abandono, negligencia o la viclacidn a los
términos del contrafo; (4) el incumplimiento de cualquier cléusula de este contrate; y (5) Que las
condiciones atmosféricas impidan la celebracitn de la acfividad o proyecto para el cual se contrata,
conforme a la OE-2020-082, serdn causas suficiene para rescindir o dejar sin efecto el mismo
inmediatamente.

5.2 RESOLUCION VOLUNTARIA DEL CONTRATO Y CLAUSULA DE TERMINACION. Cualquiera
de [as partes podra resolver este confrafo en cualquier momento, previa nofificacion por escrito de la

intencitn de ast hacerle, con no menos da treinta {30) dias de anticipacion a la fecha de su terminacion.
En cuyo caso la OECS recibira los materiales y servicios a esa fecha y pagara al CONSULTOR por los
servicios rendidos hasta la fecha de la resolucién. No obstante, las partes acuerdan que |a OECS podré
reducir dicho término de treinta (30) dias cuando su situacién fiscal o mejores intereses dei Estado Libre
Asociado de Puerlo Rico, asi lo requieran.

521  CLAUSULA DE TERMINACION: La Oficina de la Secretaria de la Gobemacion tendra la
facultad para dar por terminado el presenie contrato en cualquier momento.
522  POLITICA DE REVISION DE CONTRATOS DE LA JSF. El presente contrato, por razén de su
cuantla, no requiere ef “Requisito de Certificacion del Contratista® de conformidad con la Politica de
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Revisién de Contratos de la Junta de Supervision y Administracion Financiera para Puerto Rico vigente a
partir del 6 de noviembre de 2017 y seglin enmendada el 25 de octubre de 2022.
53 DEVOLUCION DE DOCUMENTOS, EQUIPOS Y PRODUCTOS. De surgir |a resolucién de este
Conlralo por cualquier clrcunstancia expuesta, La CONSULTORA debera entregar a la OECS 0 a la
persona que éste designe, todos los documentos, equipos ¥ productos dé los servicies completados a la
fecha de tal accidn, si alguno.
SEXTA: Durante la vigencia de este contrate La CONSULTORA rendiré a solicitud del Defensor, o sus
representantes, informes conteniendo el estado de progreso de las actividades realizadas y los

comentarios o recomendaciones pertinentes.
SEPTIMA: Cualquier informacién recopilada por La CONSULTORA en el ejercicio de sus deberes, ast
como cualquier informe preparado al efecto, no podré publicarse o ponerse & disposicion de oiras
personas 0 entidades sin el consentimiento previo del Defensor, o sus representantes quienes se reservan
o derecho de 1a reproduccion parcial o total de los mismas.

OBLIGACIONES DLA CONSULTORA.

OCTAVA: CERTIFICACION SOBRF ANTECEDENTES PENALES.

81  La CONSULTORA certifica gue conforme at Articulo 3.4 a la Ley 2-2018, segin enmendada que
no ha sido convicto de delitos contra la integridad piblica segin definido en el Cédigo Penal o
malversacion de fondos plblicos y que no se ha declarado culpable de este tipo de delito en fos Tribunales
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, en los Tribunales Federales o los Tribunales de cualquier
jurisdiccién de los Estados Unidos de América. De resultar culpable de los delitos antes mencionados,
este Contrato quedaré resuelto. Expresamente se reconoce que esta certificacion es una condicibn
esencial de este Contrato. De no ser comecta en fodo o en parte la presente certificacion, esto constituira
causa suficiente para que la OECS deje sin efecto el Contrato inmediatamente, sin necesidad de
notificacién previa, La CONSULTORA tendra que desembolsar a la OECS toda suma de dinero recibida
hasta la fecha. Esta obligacion es de naturaleza continua durante todas las etapas de la contratacion.

82 De conformidad con Ta Carta Circular Nim. 2009-01 del Departamento de Justicia de! Estado
Libre Asociado de Puerto Rico del 9 de marzo de 2009, La CONSULTORA:

8.2.1 Ceriifica que no ha sido convicto, ni se ha encontrado causa probable para su arresto, por ningtin
delito contra el erario, a fe o la funcién piiblica; contra el ejercicio gubemamental; o que involucre
fondos o propiedad piblica, en el 4mbito federal o estatal.

822 Certifica que ni &l ni ninguno de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias 0 compafilas matrices han sido convictos, ni se ha encontrado causa probable para
su amesto, por ningiin delito contra el erario, la fe o la funcién publica; contra el ejercicio
gubemamental; o que involucre fondos o propiedad pablica, en el &mbito federal o estatal.

823 Se compromets a informar de manera continua, durants Ia vigencia del contrato, cualquier hecho

que se relacione con la conduccién de cualquier investigacion por la comisién de un delito contra
el erario, la fe o 1 funcién pliblica; contra el ejercicio gubemamental; que involucre

fondos o propiedad piblica, en el 4mbito federal o estatal. Esta obligacién debera ser de
naturaleza confinua durante todas las etapas de la contratacion y ejecucidn del contrato.
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824 Certifica que durante los diez (10} afics anteriores a la formalizacion del contrato no ha cometido
ningtn delito contra el erario, la fe o fa funcién piblica; contra el ejercicio gubenamental; o que
involucre fondos o propiedad piiblica, en el dmbito federal o estatal.

825 Secompromete a informar aqueflos casos en que alin no haya determinacién de causa probable
para el amesto, alegacién de culpabifidad ni acusacion en contra de un CONSULTOR, pero se
hayan realizado expresiones o admisiones de delito en su confra.

Queda entendido entre las partes que este contralo se resolverd, en caso de que contra La CONSULTORA
se determine causa probable para el arresto por la comisidn de algin defito contra el erario, la fe o la
funcién pablica; contra el ejercicic gubemamental; © que involucre fondos o propiedad piblica, en el
4mbito federal o estatal.
La CONSULTORA certifica que no ha sido excluido de pariicipar en coniratos cuyos fondos provienen de

asignaciones federales segiin verificado en fa lista de entidades excluidas y/o suspendidas que publica la
Administracién de Servicios Generales del Gobiemo Federal {GSA). La CONSULTORA certifica gue no
esta incluido en el "OFFICE OF FOREIGN ASSETS CONTROL" en el reporie de "SPECIALLY
DESIGNATED NATIONALS AND BLOCKED PERSONS®.
NOVENA: ASIGNACION O CESION DE DERECHOS. La CONSULTORA no podra asignar del todo nien
parte, sus derechos, obligaciones y tareas hajo este Contrato, no obstante, cualquier cantidad que la
OECS adeude al CONSULTOR podré ser asignada por éste a cualquier banco o insfitucién financiera. -
9.1 SUBCONTRATACION. La CONSULTORA podra subcontratar los servicios objeto de este contrato con
la autorizacién previa y por escrito de la OECS, acordéndose que el incumplimiento de esta disposicion
le dara derecho 2 la OECS a dar por terminado este contrato inmediatamente. De ese momento en
adelante todos los derechos de La CONSULTORA bajo este contrafo cesaran y expiraran. Todos los
honorarios devengados por esios sub consultores se deducién de la cantidad méxima que La
CONSULTORA puede recibir bajo este Contralo. La CONSULTORA acuerda y asegura que la OECS no
incurriré en la duplicacion de gastos como resultado de cualquier subcontrato.
9.1.1 Toda solicitud para contratar a algtn sub consultor deberé especificar los asuntos o casos en los
que éste participaré e incluira todas las cerfificaciones, informacién y declaraciones juradas tales coma
requetidos al CONSULTOR bajo este Contrato. La OECS se reserva el derecho a rechazar cualquier
subcontratacién que estime no estar en sus mejores intereses.
9.1.2 Cada subcontrato suscrito por La CONSULTORA proveeré que las condiciones aplicables de este
Confrato aplicaran al sub consulfor y sus oficiales, agentes y empleados en todo aspecto, fat como si
fueran empleados de La CONSULTORA. Ademas, La CONSULTORA acuerda que la aprobacién de un
sub consuftor por la OECS no establecera derecho alguno a favor del sub consultor y en contra de la
QECS, ni impondréa sobre [a OECS obligacion, responsabilidad o deber ajguna a favor del sub consultor
o creara relacion contractual alguna entre el sub consultor y la OECS.
9.1.3 La CONSULTORA se compromete y se obliga a incorporar en todo subcontrato o acuerdo con sus
sub consultores, las disposiciones contractuales necesatias para hacer cumpiir todo lo antes dispuesto
bajo esta cléusula y todas las demas disposiciones aplicables bajo este Confrato.

DECIMA; CAMBIOS.

10.4 DE DIRECCION. Toda comespondencia para dirigir entre Consultor y OECS se hara a las
siguientes direcclones:
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FAVIQLA GARCIA RODRIGUEZ
<HC 67 BOX 23593 FAJARDO PRO0738
OFICINA ENLACE DE LA COMUNIDAD SORDA
PO Box 41309 San Juan, PR 00940-1308

La CONSULTORA se compromete a informar a la OECS cualquier cambio ocurride en su Oficina
refacionado con ka direccidn fisica, postal, administracion, propietario u ofro asunto que pueda impedir de
alguna forma la prestacion de sus servicios o afferar la presente relacidn contractuat,

10.2 EN LOS SERVICIOS. Los cambios en las prestaciones y contraprestaciones estaran dentro de
las condiciones y requisitos establecidos en [a OECS.

10.3 ENLALEY. Sicomo resultado de [a implantacién de nuevas leyes y reglamentos federales o det
Estado Libre Asociado de Puerfo Rico, relacionados con las obligaciones confractuales o legales de
CONSULTOR, éste debera cumplir con las nuevas leyes o reglas realizando los cambios necesarios a
sus obligaciones en este Contrato, los cuales notificaré por escrito a la OECS usando ef medio més rapido
disponible, previo a la implantacién de estos. La CONSULTORA deberé tener en su expediente recibo de
esa nolificacién.

104 Todo cambio que necesite el pago por servicios adicicnales seri procesado como enmienda que
deberd otorgarse por escrito.
DECIMOPRIMERA: CERTIFICACIONES:

111 CERTIFICACIONES SOBRE ASUME, CRIM, HACIENDA, SEGUROS, OTRAS. La
CONSULTORA cerfifica y garantiza que, a su mejor sabery entender, al momenlo de suscribir el presente
contrato ha cumplido con las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, las cartas
circulares y las directrices emitidas por las agencias gubemamentales compeltenies aplicables a la
conitratacion de servicios can entidades privadas, entre las cuales se encuentran fas sigulentes: (1) Que

no esté obligado a satisfacer una pension alimentaria o que de estarlo, esté al dia o tiene un plan de
pagos al efecto, ya sea por el Tribunal o ASUME de ser individuo; (2) Que ha rendido sus planillas
contributivas durante los cinco (5) afios previos a este confrafo y no adeuda contribuciones al Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, ni al Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales {CRIM) del Municipio
donde sita sus propiedades muebles ylo inmuebles sujetas a este tipo de tributacién, o se encuentra
acogido a un plan de pago con cuyos férminos y condiciones esta cumpliendo; exceptuando aquellas
instancias donde La CONSULTORA pueda estar aguandando una decision fras haber sometido una
peticién de revisién siguiendo los tramites establecidos por [as leyes y reglamentos que aplican; (3) Que
ha pagado las comespondientes contribuciones al Seguro por Desempleo, Seguro por Incapacidad No
Ocupacional Temporera, al Seguro Social para Choferes y Otros Empleados y la Péliza del Fondo del
Seguro del Estado, a(s) que aplique{n), si alguna(s), o se encuentra acogido a un plan de pago con cuyos
términos y condiciones estd cumpliendo; exceptuando aquelias instancias donde La CONSULTORA
pueda eslar aguardando una decisién tras haber sometido una peticion de revision siguiendo los framites
establecidos por ias leyes y reglamentos que aplican; (4) Que ha pagado la Patente Municipal conforme
al volumen de su negocio, segin requerido por |a Ley de Patentes Municipales, seglin enmendada, o se
encuentra acogido a un plan de pago con cuyos términos y condiciones esta cumpliendo, de ser aplicable;
7
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exceptuando aquellas instancias donde La CONSULTORA pueda estar aguardando una decision fras
haber sometido una peticitn de revision siguiendo los tramites establecidos por las leyes y reglamentos
que aplican; (5) Que esta exchto del cumplimiento de todos o“algfé(s) de los antes mencionados
requisitos, lo cual debera evidenciar mediante certificacion negativa expedida por la agencia perlinente, 0
mediante declaracitn jurada suscrita ante notario piiblico, exponiendo las razones por las cuales no esta
obligado a cumplir con elos mismo(s); v, (6} Expresamente reconocs que las anteriores condiciones son
esenciales para este contrato, por lo que de no ser comecta en todo o en parte la anterior certificacion,
ello sera causa suficiente para que la OECS deje sin efecto el mismo y La CONSULTORA tendré que
reintegrar a la OECS ioda suma de dinera recibida bajo este contrato.

142  Que, de asl requerirse, se ha obienido la dispensa necesaria de cualquier entidad del gobiemo y
dicha dispensa es parte del expediente de coniratacion.

113  Atenorconlodispussto en laLey Nim. 73-2019, Ley de |a Administracién de Servicios Generales
para la Centralizacion de las Compras dei Gobiemo de Puerto Rico, el Boletin informativo 2021-03 del 8
de febrero de 2021, y el Reglamento #9302 del 26 de agosto de 2021, el ISC ostenia un CERTIFICADO
UNICO DE PROVEEDORES DE SERVICIOS PROFESIONALES (ANEJO B) con el nmero 202440758
expedido el 26 de marzo de 2024 y vigente hasta el 26 de marzo de 2025. Por la presente se reconoce
que, conforme a las disposiciones del Articulo 42 de la Ley 73-2019, una Certificacion RUP valida sirve
como evidencia de cumplimiento de los requisitos de documentacifin necesarios para la contratacion de
senvicios profesionales con el Gobiemo de Puerto Rico , particularmenie aquelios dispuestos en la Ley
Nam. 237-2004, segan enmendada, la cual establece los requisitos uniformes de contratacion de servicios
profesionales y consultivos para las agencias y entidades gubernamentales de Puerto Rico (3LPRA. §
8611 et. seq.), la Carta Circular Nm. 1300-16-16 emitida por el Departamento de Hacienda e} 22 de enero
de 2016, seqgiin enmendada, y la declaracion jurada suscrita ante notario publico requerida bajo el Articulo
3.3 de la Ley Nim. 2-2018 (3 LP.RA. § 1883b}. En uni6n a lo anterior, ia Certificacion RUP sustituye la
Certificacion Unica de Deuda emitida de conformidad con la Ley Num, 85-2008, segin enmendada y
conocida como la "Ley de Certificados y Comprobantes Electronicos”, la cual sirve como evidencia de
cumplimiento con las cerfificaciones emitidas por el Departamento de Hacienda de Puerto Rico, el
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, el Centro de Recaudacién de Ingresos Municipales
{*CRIM") y la Administracion para el Sustento de Menores ("ASUME"). Si el certificado expirase dentro de
la vigencia de! presente contrato y el mismo io se renueva dentro de la vigencia de este, la OECS
resolveré el presente contrato inmediatamente, notificandole a la otra parte por escrito tal hecho

DECIMA SEGUNDA: En cuanto a los senvicios profesionales bajo este contrato, La CONSULTORA

certifica que mantiene en vigor los requisitos de seguros requeridos, si aigunos.

121 La CONSULTORA acuerda mantener estas cubiertas en vigor durante toda la duracién del
contrato, y relevar a ésta de toda responsabilidad que surja como consecuencia de este acuerdo.
Igualmente renuncia a la subrogacién bajo las polizas antes mencionadas de cualquier
CONSULTOR.

122 LaCONSULTORA indemnizara, defendera y evitaré que perjuicio alguno se ocasione a la OECS,
sus funcionarios y empleados, relacionado a cualquier pérdida, reclamo o responsabilidad o
cualquier accibn que pueda interponerse por un tercero, basada en que cualquier accion u
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omisién culposa o negligente dl.a CONSULTORA durante la prestacién de servicios objeto del
presente contraip.

123 La CONSULTORA debera indemnizar, defender y mantener a salvo los derechos de la OECS, al
igual que a sus directores, empleados y agenies ante cualquier reclamo judicial o extrajudicial,
accion, demanda y, en fin, toda pérdida, dafio, perjuicio, desembolso, erogacién o costo
relacionado a legiones fisicas o muerte de alguna persona o dafios a ia propiedad que surjan de
su actuacion negligente o dolosa, inclusive su personal y agentes, en refacion con el presente
contrato. También La CONSULTORA debera mantener indemne a la OECS respacto de cualquier
reclamacién de tipo laboral iniciada por personal que desempefia los servicios con motivo de este
Confrato.

DECIMA TERCERA: CESION DE INTERESES. 1.2 CONSULTORA y ta OECS no cederéan o transferiran
su interés en este Contrato sin el consentimiento escrito previo de [a otra parte; entendiéndose, sin
embargo, que dicho consentimiento no sers nacesario de ocurrir una cesin o transferencia del interés de
la OECS a ofra agencia o entidad gubemamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico facultada
para continuar con las obligaciones de [a OECS bajo el mismo.
DECIMA CUARTA: ETICA GUBERNAMENTAL;

141  La CONSULTORA no inducira a un servidor o exservidor plibfico de la OECS u otra agencia o
rama del Estado Libre Asociado del Puerto Rico, a incumplir lzs disposiciones de la Ley 1 de 3 de enero
de 2012, seqin enmendada conacida como "Ley Orgénica de la Oficina de Etica Gubemamental de
uerto Rica™. La CONSULTORA certifica haber recibido copia de la citada Ley 1 at momento de la firma

de este contrato.

142 LaCONSULTORA no inducira a un servidor o exservidor pitblico de [a OECS a incumplir con Ley
Niim. 2-2018, segiin enmendada. La CONSULTORA certifica haber recibido copia del Cédigo De Efica
Para Contratistas, Suplidores, Y Solicitanies De incentivos Econérricos Del Goblemo De Puerlo Rico bajo
la cifada Ley 2, al momento de la fimma de este contrato.

143 La CONSULTORA certifica que no ha ejercido como servidor ptblico en la OECS durante los
cuatro {4} aftos previos al otorgamiento de este contrato.

144 RELACION DE PARENTESCO. La CONSULTORA ceriifica que no exisle relacién de parentesco
de sus empleados, si alguno, con ningdin servidor pibiico de la OECS. Surgida fal relacion debera
notificario para que se tomen las medidas perfinentes.

145 CERTIFICACION. La CONSULTORA certifica y garaniiza gue, a su mejor saber y entender:

14.5.4 Ningin(a) servidor(a) pablico{a) de la OECS y organismos adscritos, tienen interés pecuniario en
este CONTRATO, compra o transaccion comercial, y tampoco ha tenido en los dltimos cuatro (4)
afios directa o indirectamente interés pecuniario en este negocio.

1452 Ningin{a) servidor{a) piibiico(a} de esta agencia me solicit o aceptd, directa o Indirectamente,
para &l (ella), para algin miembro de su unidad familiar o para cualquier persona, regalos,
gratificaciones, favores, servicios, donativos, préstamos o cualquier ofra cosa de valor monetario.
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1453 NingOn{a) servidor(a) piblico(a) me soficitd o acepté bien alguno de valer vinculados a esta
iransaccion, de persona alguna de mi enfidad como pago por realizar los deberes y
responsabilidades de su empleo.

1454 Ningin{a) servidor{a) pablica(a) me solicitd, directa o indirectamente, para &l (ella), para aigin
miembro de su uridad familiar, ni para cualquier ofra personia, negocio o entidad, bien alguno de
valor, inchiyendo regalos, préstamos, promesas, favores o servicios a cambio de que fa actuacion
de dicho servidor(a) pliblico{a) esté influenciada a favor mio o de mi entidad.

1455 No fengo relacién de parentesco, denfro del cuarto grado de consanguinidad y segundo por
afinidad, con ningtn(a} servidor(a) piblico(a), que tenga facultad para influenciar y participar en
las decisiones institucionales de esta agencia ejecufiva.

1456 La CONSULTORA certifica y garantiza que al momento de suscribir este Contraio esta en
cumplimiento con la Ley Nam. 168-2000, segiin enmendada, mejor conocida como a “Ley para
el Fortalecimiento del Apoyo Familiar y Sustento de Personas de Edad Avanzeda®, y que si tuviere
alguna obligacién por orden judicial o administrativa de realizar alguna aportacion econémica o
cumplir con alguna obligacién bajo la referida Ley, esta en cumplimiento con tales obligacionies.

DECIMA QUINTA: CODIGO DE ETICA PARA CONTRATISTAS, SUPLIDORES Y DE CONTRATACION
DE SERVICIOS PROFESIONALES O CONSULTIVOS Y ETICA PROFESIONAL.

154 La CONSULTORA se obliga a regirse por las disposiciones de la Ley 2-2018 conocida como
*Cédigo Anticorrupeitn para el Nuevo Puerto Rico "declara que las ha leido, conoce y entiende todo su
contenido. La CONSULTORA reconcce que recibid copia de la Ley Nim. 2-2018 y acuerda dar
cumplimiento a sus disposiciones.

152  LaCONSULTORA cumplird con las leyes, reglamentos del Estado Libre Asociada de Puerto Rico,
leyes y reglamentos federales, toda la normativa aplicable a los coniratos gubernamentales y Codigos de
Etica refacionados con el ejercicio de su profesién.

153 La CONSULTORA acepta que conoce las nommas éticas de su profesion y asume la
responsahilidad por sus acclones.

DECIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES.

164 La CONSULTORA acepta que entiende por conflicto de intereses aquella circunstancia en la que
el interés personal o econémico del servidor pliblico, de personas relacionadas con éste o dLa
CONSULTORA o proveedor de servicios, esta o puede razonablemente estar en pugna con el inferés
plblico; y hace expreso reconocimiento de su deber de no aceptar ningiin interés profesional ni particular
en asuntos que sean incompatibles o representen conflicto de inferés enfre CONSULTOR y la OECS. -

162 La CONSULTORA reconoce que en el desempefio de su funcion profesional tiene un deber de
fealtad completa hacia la OECS, lo que incluye el no fener intereses adversos a dicho organismo
gubemnamental. La CONSULTORA no intervendra en asuntos que puedan desembocar en un conflicto de
intereses o que fengan apariencia de serlo. Este deber, ademés, incluye la obligacidn continua de divulgar
a la OECS todas las circunstancias de sus relaciones con sus clientes y terceras personas y cualquier
interés que pudiera influir en |a OECS al momento de otorgar el Contrato o durante su vigencia.

10




Faviola Garcla Rodriguez
Contrato de Servicios Profesionales.
Pégina 11

16.3 La CONSULTORA se obliga a no efectuar frabajo alguno que represente confiicto de intereses con
los servicios aqui contratados. De entender la OECS que existen o han surgido infereses adversos para
con CONSULTOR, le notificara por escrito sus hallazgos y su intencién de resolver el contrato en el
t&rmino improrrogable de treinta (30) dias. Dentro de dicho término La CONSULTORA podré solicitar una
reunion a la OECS para exponer sus argumentos a dicha determinacion de conflicto, la cual sera
concedida en todo caso. De no solicitarse dicha reunién en &l término mencionado o de no solucionarse
satisfactoriamente la controversia durante la reunién concedida, éste contrato quedara resuelio
inmediatamente, sin sujecion a lo dispuesto en otras Clausulas sobre causas de lerminacion del Contrato.

DECIMA SEPTIMA: CONSULTOR INDEPENDIENTE. La CONSULTORA no fendréa derecho ni beneficios
que corresponden a los empleados de la OECS. La CONSULTORA es para fodos los efectos un
Contratista Independiente y bajo ningtn concepto seré considerado camo empleado o agente de la OECS
ni como empresa, ni cada uno de sus empleados. La CONSULTORA sera el inico responsable por todos
los contratos, deudas, obligaciones incurridas por éste, y sus empleados a su nombre en relacién con el
cumplimiento de este CONTRATO, La CONSULTORA certifica, ademés, que no es funcionario ©
empleado del Gobiemo de Puerto Rico ni de ninguna de sus agencias o instrumentalidades, por lo cual
certifica que no recibe pago 0 compensacion alguna por servicios regulares prestados bajo nombramiento
a otra agencia, organismo, dependencia, corporacion piblica o municipio de Puerto Rico.

DECIMA OCTAVA: CONTRATOS CON OTRAS AGENCIAS. La CONSULTORA certifica que al momento
de suscribir el presente contrato no tiene contrato con ofras agencias y que tenerlos, los mismos son
compatibles con los servicios que aqui se cantratan.

DECIMA NOVENA: CONTRATOS RESCINDIDOS O RESUELTOS. La CONSULTORA ceriifica que ha
tenido contratos con ofras agencias del Estado Libre Asociado de Puerio Rico yo sus municipios y que
cumplié con las obligaclones contraidas en esos confratos. Ademés, que ninguno de esos contratos fue

rescindido o resuetto por su ejecucion insatisfactoria, abandono, negligencia o 1a violacién de cualquier
ley o de los términos del contrato.

VIGESIMA: DEDUCCIONES DE SEGURO SOCIAL Y CONTRIBUCION SOBRE INGRESOS. No se
efectuaran los descuentos de ley por concepto de Seguro Social y Contribueion Sobre Ingresos, excepio
que de ser aplicable la retencidn que ordena la Seccion 1062.03  del Codigo de Rentas Intemas de
Puerto Rico del 2011, segiin enmendado, por acluar La CONSULTORA como patrono propio. Los pagos
que se efectien en virud de este confrato seran notificados al Departamento de Hacienda. La
CONSULTORA se hace responsable de efectuar los pagoes correspondientes al Seguro Social Federal y
Negociado de Confribucion Sobre Ingresos, La CONSULTORA releva a la OECS de cualquier
responsabifidad de caracter civil, penal o administrativo ylo releva también en cuanto a cualquier
reciamacién que terceras personas pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u
oficiales de las propias partes por cualquier dafio que pudieran ocasionar o suftir con mofivo del
incumplimiento por parte dLa CONSULTORA de cualquiera de las clausulas del presente contrafo, ——

VIGESIMA PRIMERA: DENUNCIAR AGUELLOS ACTOS QUE ESTEN EN VIOLACION AL CODIGO
DE ETICA PARA CONTRATISTAS. La CONSULTORA esté obligado a denunciar aguellos actos que,
que constituyan actos de corrupcion o se configuren en delitos constitutives de fraude, sobomo,
malversacion o apropiacién ilegal de fondos y de los que tenga propio y personal canocimiento, que

1%




JTV
Fel—

Faviola Gascia Rodriguez
Contrato de Servicios Profesionales.
Pagina 12

atafien a un contrato, negocio o transaccion entre el goblemo y un CONTRATISTA, proveedor de bienes
y servicios o participantes de incentivos econdmicos. La CONSULTORA como denunclante, estara
protegido al amparo de! Articulo 4,2 de la Ley 2-2018, segln enmendada.

VIGESIMA SEGUNDA: DERECHOS DE AUTOR. La CONSULTORA se oblfiga a respetar y conservar
los derechos de autor que sobre estudios, libros, planos, informes, mapas y otres documentos producidos
con relacion al presente Contrato pertenezcan a otros.

VIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS SUPLEMENTARIOS AL CONTRATO.

231 EXPEDIENTE. La CONSULTCRA se obliga a mantener y guardar fodos los expedientes,
facturas y documentos de personal, propiedad y estados financieros que permitan una adecuada
identificacion y contabilidad de todos los coslos y gastos relacionados con este contrato; asi como
cualquier documento o expediente que 1a OECS considere necesario para llevar a cabo una adecuada
contabilidad de los fondos pablicos, federales, estatales yfo municipales que se puedan Invertir en los
servicios objeto de ests confrato. Dichos expedientes y documentos deberan estar disponibles para
propdsiios de auditorfa & realizarse por la OECS, Oficina de! Contralor de Puerto Rico u otras agencias o
ramas fiscalizadoras. Todos los documentos deberan conservarse por un periodo no menor de sels {6)
afios o hasta que se efecilie y se cumpla con cualquier intervencion por parte de la Oficina del Contralor
de Puerto Rico, lo que ocurra primero.
VIGESIMA CUARTA: FISCALIZACION. La CONSULTORA reconoce el poder de fiscalizacién de (4 OECS
con retacion al cumplimiento de fas prohibiciones aqui contenidas; acepta y se obliga a colaborar con

cualquier investigacion que inicie la OECS o el gobiemo en general sobre transacclones de negocios,
otorgamiento de contratos def cual es o fue parte o se beneficié directa o indirectamente.

VIGESIMA QUINTA: IGUALDAD DE OPORTUNIDADES EN EL EMPLEO. La CONSULTORA cumplirh
con todas las disposiciones de cualquier Orden Ejecutiva, Regla o Reglamento, estafal o federal aplicable
o relacionada a la Igualdad de Oportunidades en el Empleo.

VIGESIMA SEXTA: LITIGIOS CONTRA EL ESTADO EIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO. La
CONSULTORA certifica que no fiene litigios en proceso contra ninguna entidad o municipio del Estade
Libre Asociado de Puerto Rico.

VIGESIMA SEPTIMA: PAGOS CONTINGENTES. La CONSULTORA certifica que no se ha emitido pago
alguno, ni se pagardn honorarios contingentes relacionados con este Contrato u otra forma de
compensacién a terceros. La OECS cortifica que a su mejor saber ningiin oficial o representante de su
agencia ha recibido pago o beneficlo de clase alguna relacionado con el oforgamiento, nl habra de recibir
dinero u otros beneficios de este.

VIGESIMA OCTAVA: PROHIBICION DE DISCRIMEN Y LEY SOBRE EMPLEQ. La CONSULTORA se
compromete a no establecer ni actuar con discrimen por motivo de raza, color, sexo, edad, origen,
condicion social, ideas politicas, religiosas o cualquier otra causa discriminatoria, segiin establecido en la
Constitucion de Puerto Rico, de Estados Unidos y del Estado Libre Asociado de Puerio Rico. «mr—-—

VIGESIMA NOVENA: RELEVO E_INDEMNIZACION. La CONSULTORA releva de toda o cualquier
responsabilidad a la OECS, sus empleados y funcionarios en cualquler reclamacion, pleito o demanda
por dafios y perjuicios 2 terceros y como consecuencia de su conducta culposa, dolosa y negligente que

12




Faviola Garcia Rodriguez
Contrato de Serviciog Profesionales.
Pagina 13

se presente directa o indirectamente con la operacion, actividad o negociacion objeto de este contrato.
Esta exoneracidn y relevo se interpretara de |a forma més razonable para la agencia e incluye el pago de
cualquier sentencia, penalidad o transaccién, asi como gastos de litigios, intereses u honorarios de
abogados.

TRIGESIMA: RESIDENCIA Y LICENCIAS DE EMPLEADOS. La CONSULTORA certifica que todos los
profesionales y técnicos que ejecutaran los servicios contratados estén legalmente autorizados a residir
y frabajar en los Estados Unidos de Norteamérica, y ejercer su profesion u oficio en ef Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, con sus cuotas y licencias, si alguna, vigentes en el término del contrato. -—

TRIGESIMA PRIMERA: RETENCION DEL PAGO DEBIDO. La GECS podré retener del pago debido a La
CONSULTORA por los servicios por &1 prestados cualquier suma de dinero equivalente a la deuda
contributiva que &ste adeude a cualesquiera de las entidades gubemamentales que dispone la Carta
Circular 1300-03-11 Del 17 de agosto de 2010, por el Departamento de Hacienda, y donde dicha deuda
contributiva se define conforme & las categorfas establecidas en la mencionada Circular, exceptuando
aquellas instancias donde fa deuda conitributiva se encuentre bajo un plan de pago pre acordado entre el
CONSULTOR y ¢! Departamento de Hacienda o donde La CONSULTORA pueda estar aguardando una
decisién tras haber sometido una peticion de revision siguiendo los tramites establecidos por fas leyes y
reglamentos que aplican; comprometiéndose asi La CONSULTORA a cancslar la deuda que corresponda,
si alguna.

TRIGESIMA SEGUNDA: CONTRATO INTRANSFERIBLE. Este confrato es intransferible por La

mCONSULTOM. Su transferencia ser4 causa suficiente para dar por terminado este confrato

el

inmediatamente, sin sujecion a lo dispuesto en ofras Cléusulas sobre causas de terminacidn de esie
Contrato. El incumplimiento de esta clausula le hard responsable por cualquier dafio o perjuicios que
fueran causados a la OECS hasta los limites especificados en el CONTRATO, ya sean éstos en forma
directa o indirecta por parte de dicho cesionario o subconsuftor.

TRIGESIMA TERCERA: TRIBUNALES DE JUSTICIA. De surgir una confroversia entre la OECS y La
CONSULTORA en refacién con los términos y cbligaciones de aste conirato, [as pares se someten a la
jurisdiccion del Tribunal de Primera Instancia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, Sala Superior de
San Juan, para la resolucion la misma.

TRIGESIMA CUARTA: VIOLACION A TODA CERTIFICACION.  Consfituira violacion a toda
Certificacion u obligacion legal en este confrato por accidn u omisién el que los socios o empleados dLa
CONSULTORA incurra en la conducta ilegal aqul prohibida, por accion u amisién.

TRIGESIMA QUINTA: LEYES, HERMENEUTICA QUE GOBIERNA ESTE CONTRATO Y
CERTIFICACION.

354 Este Contrato estars gobemado y de conformidad con las leyes, normas, Ordenes Ejecutivas,
Carlas Circulares, reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y del Gobiemo de los Estados
Unidos de América, y por su jurisprudencia. En especial es de aplicacidn La Ley 2-2018, segiln

enmendada.

352  Lasclausulas y condiciones de este contrato son independientes y separadas entre si y [a nulidad
de una o mas cliusulas no afecta la validez de las demés, las cuales se consideraran vigentes.
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353 ENMIENDAS. Este Contrato podré ser enmendado en cualquier momento por acuerdo de las
paries y para beneficio y proteccion de sus mejores intereses. Cualquier cambio yfo modificacitn a este
Contrato deberd ser por escrito, en un documento formalizado por as partes y en cumplimiento con [as
normas aplicables a la contratacibn gubemamental.

354 En caso de que los tribunales de justicia declaren nula una clausula del presente contrato, fas
restantes ctausulas quedaran vigentes con todo su poder y fuerza, pero siempre sujelo a la sentencia. —

355 CONFIDENCIALIDAD DE LOS DATOS. La CONSULTORA no utiiizara fa informacion que por su
naturaleza, conocimiento o especialidad de éste sea considerada confidencial, adquirida en el cursc o
como consecuencia del servicio que le haya sido encomendado mediante contrato por la OECS o el
Estado Libre Asociado de Puerlo Rico para fines ajenos a la encomienda contratada, ni para obtener,
directa o indirectamente o de cualquier forma, ventaja o beneficio econbmico para él, para un miembro de
su unidad familiar o para cualquier otra persona natural o juridica, negocio o entidad. La CONSULTORA
se compromete a tratar esa informacion identificada como confidencial o en foma  esfrictamente
confidencial o secreta. La OEGS informaré por escrito al CONSULTOR aquella ofra informacién que sea
considerada confidencial o secreta.

35,6 En virtud de 'a Ley Nimero 243 de 10 de noviembre de 2006, conocida como Ley de la Politica
Pablica sobre el Uso del Nitmero de Seguro Social como Verificacion de Identificacion, las PARTES se
comprometen a no difundir, desplegar ni revelar el nimero de Seguro Social Federal uiilizado para la
identificacion de la otra parte para otros fines no permitidos por ley y hacer ilegible el mismo, en caso de
que se le provea a alguna persona naturaf o juridica copia de! presente contrato.

TRIGESIMA SEXTA: La CONSULTORA autoriza al Departamento de Hacienda a deposifar
elecirénicamente toda suma que adeude a este suplidor en una cuenta bancaria. En caso de haber algiin
sobrepago o cualquier eror relacionado al pago electronico, autoriza al Departamento de Haclenda a
cargar electrnicamente la cuenta bancaria para coregir el error, de conformidad a la Carta Circular
Nimero 1300-10-12 emitida el 14 de diciembre de 2011 por ! Deparlamento de Hacienda.

TRIGESIMA SEPTIMA: Las parles cerfifican que ningln funcionario o empleado de cada una de las
partes o algln miembro de sus unidades individuales tienen directa o indirectamente interés econdmico
en este acuerdo y que ningGn funclonario 0 empleado de la Rama Ejecutiva tiene algln interés econdmico
en las gananclas o beneficios de este acusrdo, conforme fo dispuesto en a Ley de Etica Gubemamental.

TRIGESIMA OCTAVA: La CONSULTORA releva ala OECS de cualquier responsabilidad de caracter civi,
penal ¢ administrativo o releva también en cuanio a cualquier reclamacion que terceras personas
pudieran hacer, incluyendo agentes, representantes, empleados u oficiales de las propias partes por
cualquier dafio que pudieran ocasionar o sufrir con motivo del incumplimiento por parte de esta de
cualquiera de las clausulas del presente contrato. Ademas, éste mantendra una paliza de segure para
cubrir reclamaciones por responsabilidad profesional que sea suficiente para cubrir cualquier contingencia
que pueda surgir al amparo de este conirato. Sera obligacién dLa CONSULTORA evidenclar tal cubierta
entregando a una certificacién expedida por su compafita de seguro antes de que la OECS realice el
primer pago.
TRIGESIMA NOVENA: La CONSULTORA renuncia a presentar la defensa de enriquecimiento injusto en

caso de que se comprobase que ha cerlificado falsamente o con eor la informacion sobre su situacion
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contributiva contenida en este conirato y ofras representaciones. Ademas, reconoce y acepta que la
veracidad y comeccion de la informacion que ha certificado es un elemento esencial al ctorgamiento de
este contrato por La OECS.

CUADRAGESIMA: Si cualquier palabra, frase, oracion, inciso, subseccion, seccion, clausula, tpico 0
parte de este contrato fuera impugnada por cualquier razon ante un tribunal y declarada inconstitucional
o nula, tal sentencia no afectars, menoscabara o invalidaré las restantes disposiciones y partes de este
contrato, sino que su efecto se limitaré a la palabra, frase, oracion, inciso, subseccitn, seccion, clausula,
tpico o parte asi declarada y la nulidad o invalidez de cualquier palabra, frase, oracion, inciso,
subseccion, seccin, clausula, tipico o parte en algiin caso especifico no afectara o periudicara en sentido
alguno su aplicacion o validez en cualquier ofro caso, excepto cuando especifica y expresamente se
invalide para todos los casos.

CUADRAGESIMA PRIMERA: Este conirato constituye el iinico acuerdo entre las partes sobre los
gervicios escrilos anteriormente y deja sin efecto cualquier ofro acuerdo anteriar, negociaciones,
entendidos y ofros asuntos, sean escritos o verbales, sobre lo acordado en este contrato. Ambas paries
reconocen haber intervenido en la preparacion de las cléusulas confractuales dispuestas en este

documento.

CUADRAGESIMA SEGUNDA: En la eventualidad de necesitar contratar empleados para prestar los
senvicios objeto de este contrato, La CONSULTORA debera emplear empleados cesanfeados por el
Gobiemo que estén disponibles, que tengan fa preparacion ¥ experiencia necesaria para prestar el
servicio contratado, conforme a la fista de candidatos a reempleo que tiene a Oficina de Administracion y
Transformacion de los Recursos Humanos de! Gobiemo de Puerto Rico (OATRH)

CUADRAGESIMA TERCERA; La CONSULTORA como contratista entiende, acepta y reconoce que la
OECS es una Agencia de gobiemo cuyos fondos estan sujetos a la aprobacion final del presupuesto
funcional del Gobiemo de Puerto Rico para el afio fiscal 2024-2025. Por lo que, este confrato puede ser
enmendado o cancelado si se afectara Ia disponibilidad de fondos; en cuyo caso la OECS notificar al
CONSULTOR de tal cancelacion o enmienda una vez advenga en conocimmiento sobre la insuficiencia de
fondos para cubrir las prestaciones objeto de este contrato. Las enmiendas o cancelacion se realizarén
dentro de los diez {10) dfas siguientes a la notificacion. La CONSULTORA no podrd efectuar servicios una
vez nolificado de la cancalacion, salvo en casos excepcionales previamente autorizados por el Defensor.

CUADRAGESIMA CUARTA: Las parfes contratantes no estaran obfigadas al cumplimiento contractual,
y no seran responsables por dafios y perjuicios, en la medida en que su incumplimiento o faita de
cumplimiento se deba a un evento de fuerza mayor. Para fines del presente contrato, “fuerza mayor”
significaré cualquier causa no afribuible a la culpa o negligencia, y que quede fuera del control, de la parte
que reclame la ocurrencia de una fuerza mayor. Fuerza mayor incluye pero no se limita a lo siguiente:
actos de Dios, actos del enemigo pliblico, guema, blogueos, boicot, motines, insumecciones, epidemias,
tememotos, tormentas, inundaciones, disturbios civiles, fuegos, explosiones, e interrupcion de servicios
debido a acciones u omisiones de cualquier autoridad piiblica; disponiéndose que estos eventos, 0
cuglquiera ofro que se reclame como fuerza mayor o sus efecios, estén fuera del confrol y no sean
consecuencia de la culpa o negligencia de ta parte que reclama Ia gcurrencia de dicho evento, y que tal
reclamante, dentro del $&rmino de diez (10) dias, contados a partir de la ocurrencia de la alegada fuerza
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mayor, notifique por escrito a la otra parte describiendo los sucesos ocurridos y su duracion estimada. La
parle reclamante tendré el peso de la prueba.

CUADRAGESIMA QUINTA: CLAUSULA DE SERVICIOS INTERAGENCIALES: Ambas partes
contratantes reconocen y acceden a que los servicios contratados podrén ser brindados a cualquier
entidad de la Rama Ejecutiva con la cual la entided contrafante realice un acuerdo interagencial o por
disposicion directa de la Oficina de la Secretaria de la Gobemnacion. Estos servicios se realizan bajo los
mismos términos y condiciones en cuanto a horas de frabajo y compensacidn consignados en este
contrato.  Para efectos de esta clausula, el término “entidad de la Rama Ejecutiva” incluye a fodas las
agencias del Gobiemo del Puerto Rico, asi como las instrumentalidades y corporacicnes piiblicas. ——

CUADRAGESIMA SEXTA CLAUSULA CANCELACION INMEDIATA: De conformidad con la Seccibn 8
de la Ley Nim. 147 del 18 de junio de 1980, conacida como la "Ley Organica de la Oficina de Gerencia y
Prasupuesto”, la cual limiia los gastos de [as asignaciones presupuestarias durante ! afio en que se
celebran las elecciones generales, y la Carta Circular Nifm. 93-11 emitida el 25 de octubre de 2011 porla
OGP, cualquier nueve funcionario designado como jefe de ta OECS o cualquier ofro representante
autorizado de la OECS puede determinar fa cancelacion de este Confralo de inmediato, en cualquier
momento y sin causa, La OECS vendré obligada a pagar los servicios prestados gue haya acumulado
hasta la fecha de terminacion, segin estipulado en este Confralo.

CUADRAGESIMA SEPTIMA CLAUSULA LIMITACION SOBRE 50% GASTOS Y OBLIGACIONES

m’ﬂ/ 'Confonne también a la Seccion 8 de la Ley 147, supra, el pago fotal por los servicios prestados durante
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el primer semestre del aflo electoral, que comprende el pericdo de! primero de julio ai 31 de diciembre de
2024, no exceders el cincuenia por clento (50%) de Ia asignacion(es) presupuestaria(s) requerida(s} para
el funcionamiento ordinario de la OECS. Por esta razdn, la sequnda parte se asegurara de flevar tn confrol
y programacién de los servicios a oftecer de manera tal se cumpla con lo aqui establecido. El sequndo
semestre comprende el periodo del primero de enero al 30 de junio de 2025.

ACEPTACION Y FIRMA.

Tal es el contrato que los comparecientes han pactado entre sl y por estar redactado conforme a sus
respectivas voluntades lo aceptan sin reparo alguno, lo firman y escriben sus iniciates en los folios del
CONTRATO y anejo(s), si alguno(s). En festimonio de lo cual, y para que asi consie, las partes aceptan
y firman este m?m en, Juan, Puerfo Rico, a 2zde ggﬂ de 2024.
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